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FLEXIT

m 1.

Beskrivelse

& 1.

1.1. Bruksomrade

Kombinert boks til avkastluft og uteluftinntak
montert pa samme sted i fasaden.

1.2. Plassering

Kanalene kommer gjerne ut i forbindelse med
etasjeskiller, slik at hgyde over bakken gir seg selv. Det
ma veere 2-3 m fritt rom foran avkastutlgp.

Tenk ogsé pa at det ma veere minst 2m til bakken, for
a unnga sna. Boksen skal ikke plasseres naermere
takskjegg enn tilsvarende bredden av takskjegget,
grunnet fare for kondens/isdannelse pa takskjegget.
Kombiboks monteres hvis mulig pa husets minst
vaerharde side.

1.1.  Anvandning

Yttervaggshuv for aviuft och friskluftsintag
monterad pa samma stélle pa fasaden

1.2. Placering

Kanalerna kommer ofta ut i narheten av vanings delning,
pa sa satt ar hojd dver mark i regel given. Det maste vara
minst 2-3m fri luft framfor aviuftsnippeln.

Tank ocksd pa att det méaste vara min 2m till markniva
med hansyn till sn6. Huven skall inte placeras narmare
takfot an motsvarande bredd pa takfot, orsaken till detta
ar risk for kondens/isbildning vid takfot. Yttervaggshuven
monteras om mojligt pa husets lasida.

1.1. Area of use

Combination device for Outdoor/Exhaust air
installed in same area of the facade.

1.2. Position

The pipe ducts normally exits near the storey division,
so the height above ground level often are obvious. It
should be at least 2-3m free air in front of the air duct
exit/inlet.

Calculate that it should be about 2m from ground level in
areas with snow. The air exit/inlet should not be placed
nearer to the eaves, than the eaves width, due to the
risk of condensation/icing. If possible install this product
on the leeward side of the building.

Beskrivning

& 1.

Description

1.3. Produktbeskrivelse

Den spesielle utforming pa boksen
gjor at «kortslutning» mellom avkast
og uteluft unngas.

Avkastluften feres i konsentrert strdle
langt vekk fra vegg mens uteluften
suges inn fra naeromradet under
boksen. Begge uttakene er skjermet
med gitter.

Produktet oppfyller i sin helhet
korrosivitetsklasse C4

1.3. Produktbeskrivning

Den speciella utformningen av boxen
gor att "kortslutning” mellan avluft och
friskluften kan undvikas.

Avluften fors i koncentrerad strdle
langt ut ifran vaggen medan friskluften
sugs in underifran i naromradet pa
huven. Bada uttag ar skarmade med
galler.

Produkten uppfyller i sin helhet
korrosivitetsklass C4.

1.3. Product description

The design of the box makes sure to
prevent short circuit between exhaust
and outdoor air

Exhaust air is lead in a concentrated
stream away from the wall, and

the outdoor air is sucked in from
underneath along the wall. Both ducts
are protected with mesh.

The product conforms with corrosion
class C4
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(@ 1.4. Dimensjoneringsdiagram kombiboks @125
1.4. Dimensioneringsdiagram yttervaggshuv D125

1.4. Dimensioningdiagram combination device D125
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[ 1.5. Dimensjoneringsdiagram kombiboks @160
1.5. Dimensioneringsdiagram yttervaggshuv D160

@) 1.5. Dimensioningdiagram combination device D160
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[ 1.6. Dimensjoneringsdiagram kombiboks @200
1.6. Dimensioneringsdiagram yttervaggshuv D200

A 1.6. Dimensioningdiagram combination device D200
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[ 1.7. Dimensjoneringsdiagram kombiboks @250
1.7. Dimensioneringsdiagram yttervaggshuv D250

1.7. Dimensioningdiagram combination device D250
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[ 1.8. Dimensjoneringsdiagram kombiboks @315
1.8. Dimensioneringsdiagram yttervaggshuv D315

A 1.8. Dimensioningdiagram combination device D315
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m 1.9. Materialer

Kombiboksene er laget i pulverlakkert 0,7 mm alusink behandlet
stalplate med sort eller hvit farge.
Lakken er av polyester type 80-120 pm.

Farge:

Svart farge RAL 9005 glans 25,

Hvit farge RAL 9010 glans 80,

Aluzink klarlakket.

Tilkoblingsniplene er av varmgalvanisert platemateriell og utstyrt
med tetningspakninger i EPDM-gummi.

1.9. Materialer

Yttervaggshuvarna ar tillverkade i pulverlackerad 0,7 mm
aluzinkbehandlad stalplat med

svart eller vit farg.

Lacken ar av polyester typ 80-120um.

Farger:

Svart farg RAL 9005 glans 25,

Vit farg RAL 9010 glans 80,

Aluzink, Klarlackad.

Nipplarna for kanalmontage ar i varmgalvaniserad stalplat och
forsedd med tatningar i EPDM-gummi.

m 1.9. Materials

Combination devices is fabricated in powder coated 0,7mm
aluzinktreated steelplate with black or white colour.

Coating consists of polyester type 80-120um.

Colour:

Black - RAL 9005 gloss 25,

White - RAL 9010 gloss 80,

Aluzink, clear coating.

Duct connectors for mounting is fabricated in heatgalvanized
steelplate and sealing in EPDM-rubber.
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(@ 1.10. Dimensjoner 1.10. Dimensioner 1.10. Dimensions
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] 2. Generelt

Lav hastighet over ristens frie areal er avgjgrende for en tilfredsstillende funksjon.
Vanligvis er ristens egenstgy mindre enn anleggets viftestay og forarsaker ikke lydproblem.

Det er en sammenheng mellom hay utlepshastighet og haeyt trykkfall som gir energitap. Prov alltid a finne
lgsninger med sa lav lufthastighet/trykkfall som mulig med hensyn til medrivning av fukt. Dette gir ogsa lavere
lydniva og bedre energigkonomisk drift. Avkasten skal ha en hgyere lufthastighet/trykkfall for 8 gi en bedre
kastlengde pa lufta som kommer ut av bygningen.

Det kan ikke utelukkes at aerosoler, frostrayk, puddersng eller is dras med under ugunstige forhold. Ved
avstengte vifter kan kondens bli ett problem, man skal derfor unnga & stenge/stanse ett ventilasjonsystem helt.
Spjeld med lukkefunksjon kan da vaere en lgsning.

Viktig a ta hensyn til ved sikker prosjektering for avkast/uteluft:

Ytre vindpavirkning

Lufthastighet -fritt areal i forhold til luftmengde
Fritt fra objekter som kan forstyrre luftveien
Temperaturpavirkning av varme eller frost.
Energitap/trykkfall

Ytre lydkrav

Beskyttelse mot smadyr
Rengjorbarhet/tilgjengelighet

2. Generellt

Lag hastighet over gallers fria area ar avgorande for en tillfredsstallande funktion.
Vanligen understiger gallers egenljudalstring anlaggningens flaktljud och orsakar inte ljudproblem.

Det finns ett samband mellan hog lufthastighet och hogt tryckfall som ger energifriuster. Strava alltid efter
I6sningar med sa lag lufthastighet/tryckfall som mojligt med hansyn till medryckning av fukt. Detta ger lagre
ljudalstring samt energiekonomiskt battre drift. Avluften ska ha ett hogre tryckfall/hastighet for att ge bra
kastlangd pa luften som kommer ut fran byggnaden.

Medryckning av aerosoler, snorok, pudersno eller isbildning kan inte uteslutas vid ogynnsamma forhallanden.
Vid avstangda flaktar kan kondens bli ett problem darfér bor man aldrig stanga av en ventilationsanlaggning helt.
Spjall med stangningsfunktion kan isafall vara en losning.

Viktigt att ta hansyn till vid saker projektering av luftintag/aviuft:
. Yttre vindpaverkan
Lufthastighet -fri area i forhallande till luftmangd
* Fritt fran objekt som kan stora flodet.
Temperaturpaverkan t.ex. varme eller pafrysning
Energiforlust/tryckfall
Yttre ljudkrav
Skydd mot smadjur
Rensbarhet/tillgjanglighet

11
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Y 2. General

Low speed over the free area is essential for a satisfying function.
Usually the louvres noise generation is less than the fan noise and does not cause sound problems.

There is a connection between high velocity and high pressure drop that gives energy loss. Always
strive solutions with as low velocity/pressure drop as possible with respect to withdraw of moisture.
This gives lover soundlevels and a better economy in operation.

Exhaust should be installed in such a way that you achieve higher air velocity/pressure drop to give
a better throw out effect away from the building.

It can not be excluded that aerosols, frost smoke, light snow or ice carried with the air under
adverse conditions. When fans are switched off, condensation can be a problem, the ventilation
should therefore avoid being shut off. But if that is the case the ducts should be fitted with an air
damper for closing.

Important to take into account when safe design of combi devices for exhaust/outdoor air:
+ External wind influence

Air velocity -free area/airflow

No objects that can interfere with the air flow

Temperature influence example heat or freezing

Energy loss / pressure drop

External noise requirements

Protection against small animals

Acess for cleaning and maintinance purposes

12
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[ 3. Montering 3. Montering @Y 3. Installation
@ 3.1. Hva inngar? 3.1. Vadingar? A 3.1. What's included?
Kombiboks med nippler Kombibox med nipplar Combination device for
og monteringsveiledning. samt monteringsanvisning. Outdoor/Exhaust air with duct

connections and installation
instructions.

13
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MW 3.2.
3.2.

B 3.2

Prinsippskisse - montering

Prinsipskiss - montering

Diagram - installation

00006 ©0 ©

)

WA

[ Eksempel for trefasade
Exempel for trefasad

@Y Example for wood facade

1 kledning vaggbelaggning cladding

2 |uftespalte luftspalt air cavity

3 vindsperre vindsparr wind barrier

4 kombiboks yttervaggshuv combination
device

5 tetting tatning sealing

6 tettemansjett
7 cellegummiisolert

kanal

kanal

8 isolasjonsstrempe isoleringshylsa

9 isolasjon
10 dampsperr

isolering
@ angsparr

tatningsmanschett sealing cuff
cellgummiisolerad

cellular rubber
insulated duct
insulation hose
insulation
vapor barrier

) Eksempel for betong og muryttervegg
Exempel for betong och muryttervagg

@Y Example for concrete and outer brick wall

14

cellegummi
fugeskum og puss

vannbestandig fuge

plasten pa
isolasjonsstrempen
tres over celle-
gummien og tapes
rundt.

cellgummi
fogskum och bruk

vattenbestandig
fog

plasten pa
isolations-
strumpan tras over
cellgummit och
tejpas runtom.

cellular rubber

spray foam and
plaster

water resistant joint

the plastic of the
insulation sleeve is
threaded over the
cellular rubber and
taped on.
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@ 3.3.

Fer montering

Produktet monteres utvendig
pa vegg. Tilpass plassering etter
stendere og kanaler.

Kanalen ma& monteres med fall
mot yttervegg, slik at eventuelt
drivregn vil renne ut igjen.

Hayde over bakkeniva bar vaere
min. 2 meter med hensyn til sna.
Man bar ogsa ta hensyn til andre
forurensingskilder slik at dette
ikke blandes med luftinntaket.
Eksempler pa forurensninger kan
veere soilaviufting, kjgkkenvifte,
trafikkert vei med avgasser.

Unngé plassering i innerhjgrne
0g unnga naerliggende
objekter som kan forstyrre
luftstrgmningene. Det bar helst
veere flere meter fritt foran.

@ 3.4. Montering

3.3.

Innan montering

Produkten installeras pa
yttervaggar. Justera positionen
efter reglar och var kanal
kommer.

Kanalen maste monteras med
fall mot yttervagg, sa att regn/sno
som eventuellt drivit in, kan rinna
ut igen.

Hojd Gver marken ska vara
min. 2 meter med hansyn till
sn6. Man bor ocksa tanka pa
var fororenande kallor finns
placerade i forhallande till
friskluftsintaget.
Avloppsavluftare, koksflakt eller
trafikerad vag med avgaser kan
vara exempel pd férorenade
kallor.

Undvik placering i det inre hornet
och undvik narliggande objekt

som kan stora luftflodet. Det bor
vara fritt flera meter framfor.

3.4 Montering

NO)

@) 3.3. Before installation

The product installed on exterior
walls. Adjust the position by
studs and ducts.

Fit the duct with an incline
towards the wall to allow rain or
snow to exit.

Height above ground level
should be min. 2 meters in areas
with snow. Consideration must
be taken also for contaminated
sources to avoid to get this into
the fresh air inlet.

Example for contaminated
sources can be soil ventilation,
kitchen fan, traffic exhaust.

Avoid location in the inner corner
and avoid nearby objects that
may interfere with airflow. There
should be several feet in front of
the stand.

3.4. Installation

Utsparinger for
kanaler tas i henhold
til malskisse.
Diameter pa
utsparinger bar veere
ca 20 mm stgrre enn
nominell diameter.

Ved 3 flytte lokket
pa boksen kan den
roteres 180° og
dermed gi mulighet
for en alternativ
kanaltilkobling,
venstre/hayre
montering.

15

Urtag for kanaler
tas enligt skiss.
Diametern pa
urtagen bor vara
20mm storre an
nominellt matt.

Genom att flytta
locket pa huven kan
den roteras 180°
och darigenom

ge en alternativ
kanalanslutning,
vanster/hoger
placering.

Notches for the ducts
according to drawing.
Including the clerances
the notches should be
about 20mm larger
than the nominal
measurements.

The top can be
dismounted and the
product can be turned
180 degrees in order to
give either a left or right
positioning.
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Uteluften skal komme inn
nedenfra og avkastluften bléses
i nippelen rett ut fra vegg. Skru
fast boksen pa yttervegg farst
(med festemetode tillpasset
vegg) og monter til kanaler fra
innsiden.

Avkastkanalen skal forsynes med
en lydfelle eller alternativt med
akustisk kanal. (det anbefales 3m
lengde hvis det finnes plass).

@125/ @160/
@200

6 hull: @4mm
6 hal: D4mm

6 holes: D4mm

@250

10 hull: @8mm
10 hal: D8mm
10 holes: D8mm

@315

14 hull: @8mm
14 hal: D8mm
14 holes: D&8mm

Friskluften skall alltid komma
in underifrdn och avluft bldses
ut i nippeln rakt ut. Skruva fast
huven pa yttervaggen forst

( med for vaggen passande
fastmetod) och montera till
kanalerna fran insidan.

Avluftskanalen skall forses
med ljuddampare, alternativt
med aukustisk kanal.
(Rekommenderas 3m om det
finns utrymme).

16

m Hull for innfesting
Hal for infastning

m Holes for fastening

o o o
[e) [¢] [¢]
o o o o
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To start with, attach the box to
the wall outdoors (with method
appropriate for the wall) and
after that mount the ducts from
inside.

Fit the exhaust air duct with
sound insulation. (If there is
room we recommend a length
of 3 meters.)
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Tetting mot vindsperre gjgres fra innsiden.

Mansjett tres pa kanal, og festes fra innsiden mot
vindsperre med tettetape. Er veggen isolert, og med
dampsperre innvendig, sa gjares tilsvarende tetting
fra innsiden mot dampsperre med tilsvarende
mansjett. Det benyttes preisolerte kanaler med
cellegummi til

vegg-giennomfgring, og tettemansjetter i én
dimensjon starre som passer utenpa isolasjon.
Gjennomfaringen i veggen kan da gjgres ferdig og
tettes, for lengre kanaler monteres videre. Dersom
man gar videre i rommet med kanaler isolert med iso-
strgmpe, skal streampe ligge godt over cellegummien
for plastfolien tapes mot cellegummien.

Tatning mot vindsparr gors inifran.

Manschetts tras pa kanalen och fasts fran insidan
mot vindsparr med tatningstejp. Om vaggen

ar isolerad och har fuktsparr invandigt, sa gors
motsvarande tatning fran insidan mot fuktsparr med
motsvarande manschett. Det anvands forisolerade
kanaler med cellgummi till vaggenomféring och
tatningsmanschetter i en dimension storre som passar
utanpa isoleringen. Genomforingen i vaggen kan da
goras klar och tatas innan langre kanaler monteras.
Om man gér vidare i rummet med kanaler isolerade
med iso-strumpa, ska strumpan ligga ordentligt dver
cellgummit innan plastfolien tejpas mot cellgummit.

Sealing against wind barrier is made from inside.

Pull the sleeve onto the duct and secure to the wind
barrier from the inside using sealing tape. If the wall is
insulated and has a vapour barrier on the inside, seal
with the vapour barrier from the inside in the same
way using a similar sleeve. Use pre-insulated ducts
with cellular rubber for the wall bushing, and sealing
sleeves one size larger that fit over the insulation.
The wall bushing can then be finished off and sealed
before installation continues with longer ducts. If you
continue into the room using ducts insulated with an
insulating sleeve, the sleeve must be well over the
cellular rubber before the plastic film is taped to the
cellular rubber.
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[ 4. Vedlikehold 4. Underhall @] 4. Maintenance

m Luftinntak ma holdes fritt for evt. lgv og annet. Pa vinterstid i
frostraykperioder kan det veere ngdvendig & skrape vekk is og
rimdannelser. Det anbefales & kontrollere kombiboksen et par ganger
per ar.

For & unnga dette problemet kan vi anbefale en lgsning med montert
varmekabel.

Dette er tilbehgr som Flexit ikke leverer. Ta kontakt med lokal
elektriker.

Normal skotsel innefattar ett par kontroller per ar for eventuell
rengoring fran l6v etc. pa utsatta stéllen. Vintertid i perioder av snorok
kan det vara behov for att skrapa bort is och rimfrost som kan bygga

pa.

For att undga detta problem kan vi rekommendera en I6sning med
monterad varmekabel.

Detta ar ett tillbehor som inte Flexit salufor, ta kontakt med lokal
elfirma.

m There should regularly be carried out cleaning of the product to avoid
that leaves and dirt occlude the air inlet and outlet. In times of snow
smoke/fog there could be need for brushing off frost as well. Check a
couple of times a year, or more often if needed.

To avoid these problems we can recommend a solution with
installation of heating cables.

This is an accessory which isn't a part of Flexits assortment. Contact
your local electrician.
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